
Latarka czołowa

Made in China   Fabriqué en Chine     

Le Ming Trading Inc.   
801-6081 No. 3 Rd. Richmond, BC, V6Y 2B2, CA  
www.lepro.ca   + 1 833-433-1453   cs@lepro.ca   

LEPRO INNOVATION INC
3651 Lindell Road Suite D1048, Las Vegas, NV 89103, USA
www.lepro.com   +1 866-287-2558   cs@lepro.com  

Manufacturer / Hersteller:  
One Spencer Dock, North Wall Quay, Dublin 1, D01 X9R7, Ireland   
www.lepro.de    + 49 800-723-6202  cs@lepro.de



2

3
1

4

1 kabel USB 2 Przycisk przełącznika światła przedniego

3 Gniazdo ładowania USB

44 Przycisk przełącznika światła czerwonego



X 1 X 1

X 2 X 2

320023

*

320023-2

60 mm

44 m
m

38 m
m

Model Nr: 320023
SKU No.: 330023 / 320023-2

5 V        1 A (Wejście) / 3 W / IPX4
-20 °C ~ 40 °C / -4 °F ~ 104 °F
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3.7V / 1100mAh / 4.07Wh)

Odłączalna bateria litowa (Brak w zestawie)

3h

Wejście (port Typ-C): 5 V 1A

Naładuj latarke Zasilacz (brak w zestawie)
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1. Cykl przycisku światła przedniego: Białe światło punktowe 
(niskie / średnie / wysokie) -> Światło punktowe + rozpraszające 
—> Białe światło rozpraszające (wysokie / średnie / niskie)
2. Cykl przycisku światła czerwonego: Światło czerwone (stałe / 
migające / SOS)
3. Długie naciśnięcie dowolnego przycisku w dowolnym trybie 
powoduje natychmiastowe wyłączenie i ponowne włączenie na 
ostatnio używanym poziomie.

Dostosuj kąt

Dostosuj opaskę na głowę
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Instrukcje i informacje dotyczące bezpieczeństwa
1. Ten produkt zawiera baterię, nie wystawiaj go na ekstremalne 
temperatury.
2. Nie patrz bezpośrednio w światło.
3.Aby przedłużyć żywotność baterii, nie należy jej nadmiernie 
ładować ani nadmiernie rozładowywać. Dokładny czas ładowania 
zależy od prądu ładowania, a akumulator posiada zabezpieczenie 
przed przeładowaniem i nadmiernym rozładowaniem. Jeśli
światło nie działa, naładuj je.
4. Jeśli potrzebujesz pomocy w jakiejkolwiek sprawie, skontaktuj 
się z obsługą klienta.
5. Zródło światła zawarte w tej oprawie może być wymieniane 
wyłącznie przez producenta lub jego przedstawiciela serwisowego 
lub osobę o podobnych kwalifikacjach.
6. Unikaj używania i ładowania w miejscach o temperaturze 
powyżej 40°C.
7. Jeśli nie używasz go przez dłuższy czas, najpierw naładuj go do 
pełna. Ładuj co najmniej raz na 3 miesiące. Jeśli nie był ładowany 
przez ponad 12 miesięcy, przestań go używać, aby uniknąć 
zagrożeń bezpieczeństwa.
8. Dla własnego bezpieczeństwa, korzystając z zasilacza do 
ładowania, należy przestrzegać następujących zasad: Tylko 
adaptery, ktore przeszły certyfikację bezpieczeństwa 
CE/PSE/UL/ETL i mają określone napięcie i prąd wyjściowy, mogą
ładować nasze produkty. Proszę nie kontynuować ładowania, gdy 
pokazuje, że jest w 100% w pełni naładowany.
9. Jeśli wybierzesz baterie AAA, zwróć uwagę na polaryzację (+/-) 
wskazaną zarówno na baterii, jak i na urządzeniu. Zawsze wkładaj 
baterie poprawnie.
10. To nie jest zabaweczka. Nie pozwalaj dzieciom samodzielnie 
montować ani bawićsię lampą.



*Ten produkt podlega postanowieniom Dyrektywy Europejskiej 
2012/19/WE. Symbol przedstawiający przekreślony kosz na 
kółkach oznacza, że produkt wymaga oddzielnej zbiorki odpadow 
w Unii Europejskiej. Dotyczy to produktu i wszystkich
akcesoriów oznaczonych tym symbolem. Produkty oznaczone tym 
symbolem nie mogą być wyrzucane wraz ze zwykłymi odpadami 
domowymi, ale należy je oddać do punktu zbiórki urządzeń 
elektrycznych i elektronicznych, które zajmują się
recyklingiem. Ten symbol recyklingu oznacza m.in. przedmiot lub 
części materiału jako wartościowe do recyklingu. Recykling 
pomaga zmniejszyć zużycie surowców i chronić środowisko. 

Dane dotyczące baterii:
Typ: Przenośne akumulatory litowo-jonowe (Li-Ion)
Waga netto: 0.0235 kg
Pojemność: 800mAh
Moc: 0.00296 kWh
Przekroczono dopuszczalną zawartość kadmu (0,002%) lub ołowiu 
(0,004%):nie
Nr seryjny baterii:103035



Zużyty sprzęt elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywą Unii Europejskiej, nie może być 
umieszczany łącznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiórce i recyklingo-
wi w wyznaczonych punktach. Zapewniając jego prawidłowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, 
negatywnym konsekwencjom dla środowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania 
zużytego sprzętu zgodny jest z lokalnie obowiązującymi przepisami ochrony środowiska dotyczący-
mi usuwania odpadów. Szczegółowe informacje na ten temat można uzyskać w urzędzie miejskim, 
zakładzie oczyszczania lub sklepie, w którym produkt został zakupiony.
Produkt spełnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejścia Unii Europejskiej (UE), dotyczących 
zagadnień związanych z bezpieczeństwem użytkowania, ochroną zdrowia i ochroną środowiska, 
określających zagrożenia, które powinny zostać wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest tłumaczeniem oryginalnej instrukcji obsługi, stworzonej przez producenta.

Szczegółowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostępne na stronie 
internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Ochrona środowiska

Produkt należy regularnie konserwować (czyścić) we własnym zakresie lub przez wyspecjalizowane 
punkty serwisowe na koszt i w zakresie użytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych akcjach 
konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji obsługi, należy regularnie, minimum raz na 
tydzień oceniać odmienność stanu fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku 
wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmienności należy pilnie podjąć kroki konserwacyjne (czyszcze-
nie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmienno-
ści może doprowadzić do trwałego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialności za 
uszkodzenia wynikające z zaniedbania.

Importer: 

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o.
ul. Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Polska
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl

Przedstawieciel w EU:
LE Innovation Limited
One Spencer Dock, North Wall
Quay, Dublin 1, D01 X9R7, Irlandia
cs@lepro.de



Środki bezpieczeństwa

Przed przystąpieniem do ładowania sprawdź czy styki urządzenia są czyste.
Nigdy nie pozostawiaj urządzenia podczas użytkowania i ładowania bez nadzoru.
Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej móc szybko odłączyć urządzenie od źródła 
zasilania.
Nigdy nie wystawiaj urządzenia na działanie wysokiej temperatury. 
Ładuj urządzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materiałów 
łatwopalnych, zachowaj wolną przestrzeń min 1m od innych obiektów.
Nigdy nie zakrywaj urządzenia podczas ładowania.
Nigdy nie używaj zasilacza, stacji ładowania, kabli itp bez rekomendacji i atestu 
producenta.
Zadbaj o swoje mienie, urządzenie wyposażone jest w ogniwa które są trudne do 
ugaszenia, wyposaż się w płachtę gaśniczą.

Akumulator LI-ION

Urządzenie wyposażone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), który z uwagi 
na swoją fizyczną i chemiczną budowę starzeje się z biegiem czasu i użytkowania. 
Producent określa maksymalny czas pracy urządzenia w warunkach laboratoryj-
nych, gdzie występują optymalne warunki pracy dla urządzenia, a sam akumula-
tor jest nowy i w pełni naładowany. Czas pracy w rzeczywistości może się różnić od 
deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urządzenia a cecha produktu. Aby 
zachować maksymalną żywotność akumulatora, nie zaleca się go rozładowywać 
do poziomu poniżej 3,18V lub 15% ogólnej pojemności. Niższe wartości, jak np. 
2,5V dla ogniwa uszkadzają je trwale i nie jest to objęte gwarancją. W przypadku 
zaniechania używania akumulatora lub całego urządzenia przez czas dłuższy niż 
jeden miesiąc należy akumulator naładować do 50% i sprawdzać cyklicznie co dwa
miesiące poziom jego naładowania. Przechowuj akumulator i urządzenie w miej-
scu suchym, z dala od słońca i ujemnych temperatur.

Akumulator LI-PO

Urządzenie wyposażone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), który z 
uwagi na swoją fizyczną i chemiczną budowę starzeje się z biegiem czasu i użytko-
wania. Producent określa maksymalny czas pracy urządzenia w warunkach labo-
ratoryjnych, gdzie występują optymalne warunki pracy dla urządzenia, a sam 
akumulator jest nowy i w pełni naładowany. Czas pracy w rzeczywistości może się 
różnić od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urządzenia a cecha produk-
tu. Aby zachować maksymalną żywotność akumulatora, nie zaleca się go rozłado-
wywać do poziomu poniżej 3,5V lub 5% ogólnej pojemności. Niższe wartości, jak 
np 3,2V dla ogniwa uszkadzają je trwale i nie jest to objęte gwarancją. W przypad-
ku zaniechania używania akumulatora lub całego urządzenia przez czas dłuższy 
niż jeden miesiąc należy akumulator naładować do 50% i sprawdzać cyklicznie co 
dwa miesiące poziom jego naładowania. Przechowuj akumulator i urządzenie w 
miejscu suchym, z dala od słońca i ujemnych temperatur.


